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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ - DECLARATION OF CONFORMITY 
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ - KONFORMITÄTSERKLÄRUNG  

Il fabbricante / The manufacturer 
Le fabricant / Der herstelle 

ME.BER. SRL Unipersonale 
Via Langhirano, 270 - 43124 Fontanini – PARMA – ITALY 

Dichiara sotto la propria 
esclusiva responsabilità 
che il dispositivo medico 

Declares under its sole 
responsibility that the 

medical device 

Déclare sous sa seule 
responsabilité que le 

dispositif médical 

Erklärt in alleiniger 
Verantwortung, dass das 

Medizinprodukt 

Descrizione BARELLA AUTOCARICANTE "FROG PLUS" CON TRENDELENBURG CERTIFICATA EN 1865 

Description SELF LOADING STRETCHER "FROG PLUS" WITH TRENDELENBURG CERTIFIED EN 1865 

Description 
BRANCARD A CHARGEMENT AUTOMATIQUE « FROG PLUS » AVEC TRENDELENBURG 
CERTIFIÉ 

Beschreibung SELBSTLADETRAGE „FROG PLUS“ MIT TRENDELENBURG ZERTIFIZIERT NACH EN 1865 

Codice articolo / Item code / Code de l'article / Produktcode 7240 PROOF 

Destinazione d’uso 
Trasporto, in posizione distesa, di pazienti con patologie idonee, temporaneamente o 
permanentemente inabili. La barella è idonea al trasporto dei pazienti su veicoli 
opportunamente predisposti con i relativi sistemi di fissaggio 

Intended purpose 
Transporting, in the lying down position, of temporarily or permanently disabled 
patients with pathologies that allow this. The stretcher is suitable for transporting 
patients on vehicles appropriately prepared with fastening systems 

Destination 
Transport, en position allongée, de patients handicapés temporaires ou permanents 
dont les pathologies le permettent. Le brancard est adapté au transport des patients sur 
des véhicules convenablement préparés avec des systèmes de fixation 

Zweckbestimmung 

Transport in liegender Position von vorübergehend oder dauerhaft behinderten 
Patienten mit Pathologien, die dies zulassen. Die Trage ist für den Transport von 
Patienten in Fahrzeugen geeignet, die mit entsprechenden Befestigungssystemen 
ausgestattet sind 

Classe di rischio (MDR 
2017/745 – All. VIII – 

Regola 1) 

Risk class (MDR 
2017/745 – Annex VIII – 

Rule 1) 

Classe de risque (MDR 
2017/745 – Annexe VIII 

– Règle 1) 

Risikoklasse (MDR 
2017/745 – Anhang VIII 

– Regel 1) 
I 

È conforme al regolamento UE 2017/745 relativo ai dispositivi medici · It complies to Regulation EU 2017/745 
on medical devices · Il est conforme au règlement UE 2017/745 sur les dispositifs médicaux · Es entspricht der 

Verordnung EU 2017/745 über Medizinprodukte 

Valutazione della 
conformità 

Conformity assessment 
Évaluation de la 

conformité 
Konformitäts 

bewertungsverfahren 

Allegati II e III Annex II and III Annexe II et III Anhang II und III 

BASIC UDI-DI 805697753FROGPLU3 

Norme armonizzate 
applicate 

Applied harmonized 
standards 

Normes harmonisées 
appliquées 

Angewandte 
harmonisierte Normen 

EN 1865-1:2015 · EN 1789:2020 

Fontanini (PR), 08/04/2024 
ME.BER. SRL Unipersonale 

Legale rappresentante / Legal representative / Représentant légal / Gesetzlicher Vertreter 

ANDREA BERTOZZI 

 


